
 

Le Principe 2-2-2 ouvre-t-il la porte aux femmes enseignantes? 
 

Absolument, grande ouverte! Dans sa dernière lettre à Timothée, 
l’apôtre Paul démontre sa passion et sa rapidité pour faire croître la 
diffusion de la Bonne Nouvelle. Il donne à Timothée des instructions 
claires sur COMMENT la multiplication doit se faire, et QUI peut la faire. 
Parce que ce conseil vient de 2 Timothée 2:2, on l’appelle... Le Principe 
2-2-2: 

«Et ce que tu as entendu de moi en présence de nombreux témoins, confie-le à des personnes  

fidèles (anthropos), qui soient aussi capables d’en instruire d’autres.» 
 

De nombreuses traductions de la Bible disent: «confie-le à des hommes fidèles...». Pourtant, Paul a utilisé un mot grec qui  
incluait clairement les hommes et les femmes. À première vue, ce verset ne semble pas directement lié au travail conjoint des 
hommes et des femmes. Mais réfléchissez à ce que Paul AURAIT pu dire. Il aurait pu spécifier «mâles» (aner) comme les seuls 
enseignants fiables et qualifiés. L’utilisation de aner aurait clairement montré que Paul ne voulait que des hommes comme  
enseignants bibliques. Mais Paul a utilisé le mot neutre anthropos, qui signifie «êtres humains» ou «personnes». Si Paul avait  
voulu fermer la porte aux femmes, il a manqué une belle occasion! 
 

En appelant des anthropos fiables et qualifiés... le public original aurait compris clairement que le bon enseignement devait être 
transmis à d’autres — hommes et femmes — capables de le transmettre fidèlement. Ce verset ouvre la porte aux femmes 
pieuses enseignantes! Même si de faux enseignants abondaient à Éphèse (hommes et femmes), Paul voulait que des personnes 
fidèles multiplient la Bonne Nouvelle. (Voir la fiche «Une femme peut-elle enseigner avec autorité selon Dieu?» pour comprendre 
combien de fois Paul mentionne les faux enseignants dans sa première lettre à Timothée.) 
 

Alors, QUI est qualifié pour enseigner selon cette porte ouverte? Des hommes et des femmes pieux. Que le Principe 2-2-2 de Paul 
vous inspire! 

Anthropos montre que Paul voulait davantage de diffuseurs de l’Évangile! 

Multiplication en quatre générations 
Alors, COMMENT ces anthropos pieux doivent-ils répandre l’Évangile? Tandis que Paul ouvrait la porte à tous les enseignants 
pieux, hommes comme femmes, il expliquait aussi le plan multigénérationnel. Dans 2-2-2, nous voyons également quatre  
générations distinctes. 

• Première génération – Paul lui-même prononça «ces choses» à Timothée.  
• Deuxième génération – Timothée est le «tu» qui «a entendu» ces «chose».  
• Troisième génération – Les «personnes fiables» (anthropos), «capables d’enseigner», doivent recevoir ce dépôt, afin que…  
• Quatrième génération – «D’autres» soient enseignés par ces enseignants qualifiés.  

Multiplier les générations montre un ADN transmissible. 

Conclusion 
Le Principe 2-2-2 révèle le cœur de Paul pour multiplier la Bonne Nouvelle. Dans 2 Timothée 2:2, Paul a ouvert l’enseignement 

biblique à tous les enseignants pieux, et il a présenté un plan pour la multiplication de l’Évangile. Êtes-vous un leader comme 

Paul, cherchant à multiplier l’Évangile, ou utilisez-vous Paul pour essayer de limiter les enseignants de la Bonne Nouvelle? 

Soyons comme Paul!  
 

* Notes supplémentaires sur anthropos  
Anthropos peut aussi signifier «homme», mais seulement lorsqu’il est utilisé 

dans des passages liés à une femme (gune) (voir Matt. 19:5, 1 Cor. 7:1, Éph. 

5:31). Quand anthropos apparaît seul, sans contexte de femme ou d’épouse, 

il garde son sens neutre normal: «être humain» ou «personne». Il n’y a  

aucune mention de gune dans 2 Tim. 2:2; ici anthropos est neutre et  

signifie «personnes».  

1. Que cela nous enseigne-t-il sur DIEU? 

2. Que cela nous enseigne-t-il sur les HOMMES? 

3. Quel commandement devrais-je OBÉIR? 

4. Avec qui puis-je PARTAGER cela? 

4 Questions Cruciales 
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Terme Clé 

ἄνθρωπος   
anthropos = être humain     
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